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Kayttoohje JALAS® turva- ja tydjalkineille

Turvajalkineemme on testattu standardien EN IS0 20345:2011 tai EN ISO 20345:2022 mukaisesti. Tydjalkineemme on testattu EN ISO 20347:2012 tai EN ISO
20347:2022 mukaisesti. Toimintamme on sertifioitu IS0 9001 -laatujérjestelma-, IS0 14001 -ympéristojérjestelma- seka 1SO 45001 -tyGterveys- ja tydturvallisuusjoh-
‘tamisstandardien vaatimusten mukaan. Jalkineista 6ytyy kokomerkinnan ja mallinumeron lisaksi tieto tuotteen suojaustasosta ja valmistusajankohdasta

Jokainen tuote on CE-merkitty. Jalkineet tayttavat (EU) 2016/425 vaatimukset. Kaytsssa vioittunut jalkine, esimerkiksi onnettomuuden seurauksena, on poistettava kiyts-
stdjakorvattava uudella squaustason ylldpitamiseksi. Ammamkaynoon tarkoitetut Jalas turva-ja tydjalkineet on varustettu alla olevilla Tur
onmerkitty S- Ik O- Tur suojaavat varpaita putoavilta esineilta seka puri

lavarustetut turvajalkineet suojaavatjalkaa ulkopohjan lavistavilta teravilta esineilta.

Suojaluokat EN ISO 20345:2011/EN IS0 20347:2012:
Varvassuojuksen iskunkestavyys turvajalkineissa () on 200 J ja puristusvoiman kestavyys 15 kN.

Suojaluokitus turvajalkineille: S2 -suljettukantaosa S3 - suljettukantaosa
S1 -suljettukantaosa « antistaattiset ominaisuudet (A) « antistaattiset ominaisuudet (A)
+ antistaattiset ominaisuudet (A) « kantaosan iskunvaimennus (E) + kantaosan iskunvaimennus (E)
« kantaosan iskunvaimennus (E) « 6ljynkestéva kulutuspohja (FO) « 6ljynkestava kulutuspohja (FO)
6ljynkestava kulutuspohja (FO) « veden [3péisy (Og/60min) ja veden imeyty- « veden lapaisy (Og/60min) ja veden imeytyminen sisépuolelle
« pagasiassa sisa-ja kesakayttoon minen sisapuolelle (30%/60mm) (WRU) (30%/60min) (WRU)
* padasiassa ulkokayttoon *naulaanastumissuoja (P)
* kuvioitu ulkopohja
- pasasiassa rakennusalalle
Suojaluokitus tydjalkineille: 03 - suljettu kantaosa Lisédominaisuuksien tunnukset:
01 *suljettukantaosa * antistaattiset ominaisuudet (A) HRO  Pohjan kuumuudenkesto +300 °C
« antistaattiset ominaisuudet (A) + kantaosan iskunvaimennus (E) » FO  Oljynkestavyys
« kantaosan iskunvaimennus (E) «veden lapéisy (Og/60min) ja veden imeyty- | P Naulaanastumissuoja
5 minen sisapuolelle (30%/60min) (WRU) HI Lampderistys
02 - suljettukantaosa « naulaanastumissuoja (P) a Kylmyydeneristavyys
- antistaattiset ominaisuudet (A) « kuvioitu ulkopohja WR  Vedenpitava jalkine
« kantaosan iskunvaimennus (E) WRU Vettahylkivé padllinen
« veden lapéisy (Og/60min) ja veden imeytyminen M Jalkapbydansuoja
sisapuolelle (30%/60min) (WRU) SRA  Kitka-arvo, keraamipinta /NalS
SRB  Kitka-arvo, teréslevy / glyseroli
SRC  Kitka-arvo, SRA + SRB|

Suojaluokat EN IS0 20345:2022/EN 1SO 20347:2022:
Varvassuojuksen iskunkestévyys turvajalkineissa (S) on 200 J ja puristusvoiman kestavyys 15 kN
Jalkineiden pohjien pitévyys on testattu standardin EN 150 13287:2012 mukaan.

Suojaluokitus turvajalkineille: S2 +suljettukantaosa S3 +suljettukantaosa
S1 *suljettukantaosa * antistaattiset ominaisuudet (A) « antistaattiset ominaisuudet (A)
« antistaattiset ominaisuudet (A) «kantaosan iskunvaimennus (E) «kantaosan iskunvaimennus (E)
+ kantaosan iskunvaimennus () « ljynkestavé kulutuspohja (FO) + veden|apéisy (Og/60min) ja veden imeytyminen sisapuolelle
+ padasiassa sisd-ja kesakayttson « veden lapéisy (Og/60min) ja veden imeyty- (30%/60min) (WPA)
minen sisapuolelle (30%/60min) (WPA) * naulaanastumissuoja (P)
* padasiassa ulkokayttéon *53 (metallinen, tyyppx P)
*S3L (metalliton, tyyppi PL)
*S3P (metalliton, tyyppi PS)
+ kuvioitu ulkopohja
* padasiassa rakennusalalle
Suojaluokitus tydjalkineille: 03 - suljettu kantaosa Lisdominaisuuksien tunnukset:
01 - suljettukantaosa « antistaattiset ominaisuudet (A) HRO Pohjan kuumuudenkesto +300 °C
+ antistaattiset ominaisuudet (A) *kantaosan lsk\;ng;lmenn;ﬁ (E) FO Oljynkestavyys
. i i « veden lapaisy (Og/60min) ja veden imeyty- | P Naulaanastumissuoja
kantaosan iskunvaimennus (€) minen sisapuolelle (30%/60min) (WPA) | HI Lampberistys
02 -suljettukantaosa « naulaanastumissuoja (P) cl Kylmyydeneristavyys
 antistaattiset ominaisuudet (A) - 03 (metallinen, tyyppi P) WR Vedenpitavajalkine
+kantaosan iskunvaimennus (E) - 03L (metalliton, tyyppi PL) WPA  Vettahyliva palinen
« veden lapaisy (Og/60min) ja veden imeytyminen .03P (metallltnnv tyyppiPS) M Jalkapbydansuoja
%/60min) vaPA) !  YYPP SR Kitka-arvo, keraamipinta/ glyseroli
sisapuolelle (30% «kuvioitu ulkopohja 6 fiaanite”
sC kiirjen kolhusuojan hankauskestavyys
Jalkineiden pohjien pitévyys on testattu standardin EN S0 13287:2019
mukaan.
Tarkeda!

Standardin EN ISO 20345:2011 mukaiset naulapistotestit tehdaan kayttaen halkaisijaltaan 4,5 mm:n [apimittaista testinaulaaja 1100 Newtonin voimaa. Tekstiilisille
naulaanastumissuojille on Uudessa standardissa (EN IS0 20345:2022) kaksi erilaista mittaustapaa. PL-tyyppinen suoja on testattu 4,5 mman naulalla ja PS-tyyppinen on testattu
3,0mmin naulalla. Metallinen P-tyypin suoja testataan ainoastaan 4, 5 mm:n naulalla kuten atkaisemminkin. Suuremmat voimatasot seka ohuemmat naulat lisaavat riskia naulan
tunkeutumiselle suojan lapi. Sellaisissa on harkittava keinoja riskin pi
Turvajalkineisiin on isia naulaar issuojia, metallista ja muusta materiaalista valmistettuja. Molemmat tyypit tayttavat talle jalkineelle standardissa

issuoj shimmi imukset, muttaniillé on seuraavia etujaja haittoja:
* Metalli: On vdhemman altis terévéan esineen muodolle, kuten halkaisijalle, [dpimitalle tai terdvyydelle, mutta jalkineen valmistamiseen liittyvien rajoitusten vuoksi metallista
valmistettu suoja ei peita jalkineen koko pohjaa.
*Muusta materiaalista kuin metallista valmistettu - Tallainen suoja voi olla kevyempi ja j pi seka suojata laaj aluetta kuin ista valmistettu
mutta l&paisykesto voi vaihdella enemman terévan esineen tai vaaran aiheuttajan, esimerkiksi [apimitan, geometrian tai teravyyden, mukaan.
Lisatietoja jalkineeseen tarkoitetun lapaisya estavan osan valinnasta saa ottamalla yhteyden valmistajaan tai toimittajaan. Tiedot ndkyvat naissé ohjeissa.
* Turvakengat eivat poista tapaturmien vaaraa, mutta ne Ileventévét javahentavit vaurioita onnettomuustilanteissa.
« Jalkineet tulee valita omi r en i yhdessd asiantuntevan suojainmyyjan kanssa. Suosittelemme ennen valintaajalkineiden sovitusta
Jalkineet tulee kiristaa napakoiksi nauhollla (a\ tarroilla mikal tama onmahdollista. Kaytetyt, epasopivat jalkineet eivat ole hyvaksyttava reklamoinnin syy.
« Jalkineiden ulkopohjat saattavat olla kéytt6on otettaessa liukkaat tuotantoteknisista syista johtuen. Jalkineet voivat olla myds liukkaat tiettyjen véliaineiden kanssa, esimerkiksi vesi
jaan paalla.
« Otettaessa kdyttson uudet jalkineet on huomioitava, etté kesta useita péivia ennen kuin kengét mukautuvat jalkoihin. Ensimméisina péiving uusia jalkineita ei tulisi kayttéa koko
tyBpéivaa.
« Jalkineiden vuorimateriaalit on valittu testien perusteella vérjadméttomists ja hengittévista materiaaleista. Emme kuitenkaan suosittele kéytettévin vaaleita tai ainoastaan
luonnonkuiduista valmistettuja sukkia.
* Hengittavallé pohjalla varustetut jalkineet eivat sovellu olosuhteisiin, joissa maassa olevat terévét esineet voivat puhkaista pohjassa olevan kalvon. Samoin kengén pohjassa olevat
reiat saattavat tukkeutua kurasta, hiekasta yms., jolloin hengittavyys alenee. N3 syista johtuen tuote on suunnattu padasiassa sisakayttoon.
« llman HRO -merkint&é olevan jalkineen pohja kestaa sulamatta enint&n 120 °C lampétilan.




